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Tupana rü Chatanáxü̃ naxüchica 
nax Yóxü̃ naxüxü̃  

1  1 Rü Úanegu naxãchiü̃ ga wüxi ga 
yatü ga Yógu ãégacü. Nüma rü 

meama namaxü̃ rü nataxuma ga chixexü̃ 
ga nachiga. Rü aixcuma Tupanaarü 
ngúchaü̃ naxü, rü nügüna nadau nax 
taxúemaama chixexü̃ naxüxü̃. 2-3 Rü 
nüma ga Yó rü nüxǘ̃ nayexma ga 7 ga 
nanegü rü tamaepü̱x ga naxacügü. Rü 
nüxǘ̃ nayexma ta ga 7,000 ga 
carnérugü, rü 3,000 ga camérugü, rü 
500 chimüxü̃ ga wocagü ga puracüruxü̃ 
ixĩgüxü̃, rü 500 ga búrugü ga ingexü̃. Rü 
yexgumarüxü̃ ta nüxǘ̃ nayexma ga 
muxü̃ma ga norü puracütanüxü̃gü. Rü 
yemaacü ga nüma ga Yó rü wüxi ga 
yatü ga guxãarü yexera muarü 
yemaxü̃ãx̱ü̃chicü nixĩ ga yema 
nachixü̃ane ga léstewaama yexmaxü̃. 
4 Rü gumá Yó nanegü rü wüxichigü 
napatawachigü nanaxügüxü̃ ga peta ga 
nawa nügüna naxugüüxü̃. Rü 
yexgumarüxü̃ ta guxü̃guma tüxna 
naxugüxü̃ ga guxema tamaepü̱x ga 
naeyax̱gü. 5 Rü yexguma marü nawena 
ga yema nanegüarü peta ga naxügüüxü̃, 

rü nüma ga Yó rü nanegücax̱ 
nangemaxü̃. Rü pax̱mamaxü̃chima 
ínarüdaüxü̃ rü wüxichigü ga 
nanegüégagu rü naxacügüégagu 
Tupanacax̱ nayamax̱ rü nayagu ga wüxi 
ga naxü̃na nax yemaacü Tupana nüxǘ̃ 
nüxü̃ rüngümaxü̃cax̱ ga yema 
naxacügüarü chixexü̃gü. Rü yemaacü 
nanaxüüxü̃ ga Yó yerü nagu narüxĩnü rü 
ga naxacügü rü bexmana marü 
Tupanapex̱ewa guxchaxü̃ naxügüe ga 
norü ĩnüwa ga yexguma peta 
naxügüxü̃gux. 6 Rü wüxi ga ngunexü̃ ga 
yexguma Cori ya Tupanapex̱ewa 
naxĩxgu ga norü orearü ngeruü̃gü ga 
dauxü̃cüãx̱, rü nüma ga Chataná rü ta 
Cori ya Tupanapex̱ewa nangu. 7 Rü 
nüma ga Cori ya Tupana rü Chatanána 
naca rü nhanagürü: —¿Ngextá ne cuxũ i 
cumax? —nhanagürü. Rü nüma ga 
Chataná rü Corixü̃ nangãxü̃ rü 
nhanagürü: —Guxü̃ i naanegu 
íchayaxüegu i duü̃xü̃gütanüwa 
—nhanagürü. 8 Rü yexguma ga nüma ga 
Cori rü nhanagürü nüxü̃: —¿Ẽ̱xna 
cunangugü ya yimá chorü duü̃ ya Yó? 
Erü nataxuma i ngẽma naanewa ya 
yimárüxü̃ aixcuma chauga ĩnücü rü mea 
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maxü̃cü. Rü nataxuxü̃ma i chixexü̃ i 
nachiga rü mea nügüna nadau nax 
taxúemaama chixexü̃ naxüxü̃cax̱ 
—nhanagürü. 9 Notürü nüma ga 
Chataná rü Corixü̃ nangãxü̃ rü 
nhanagürü: —Tama notücax̱mamare 
cuga naxĩnü. 10 Erü cuma rü cunachu̱xu 
nax taxúema guxchaxü̃ namaxã üxü̃cax̱ i 
nümax rü guxãma ya naxacüãx̱gü rü 
norü ngẽmaxü̃gü. Rü cuma rü nüxü̃ 
curüngü̃xeẽ ̃i guxü̃ma i tax̱acü i 
naxüxü̃wa, rü ngem̃acax̱ i nüma i 
nhu̱xmax rü wüxi ya yatü ya guxãarü 
yexera muarü wocaãx̱ü̃chicü nixĩ nawa i 
ngẽma nachixü̃ane. 11 ¡Rü dücax, nüxü̃ 
íyanaxoxẽxẽ i guxü̃ma i ngẽma nüxǘ̃ 
ngẽxmaxü̃, rü ngẽxguma tá nüxü̃ cudau 
nax cupex̱ewatama cumaxã 
naguxchigaxü̃! —nhanagürü. 12 Rü nüma 
ga Cori ya Tupana rü Chatanáxü̃ 
nangãxü̃ rü nhanagürü: —Marü name. 
¡Ẽcü naxü i tax̱acü i cuma cunaxwax̱exü̃ 
namaxã i norü ngẽmaxü̃gü ya yimá Yó! 
Notürü tama chanaxwax̱e nax 
namaxãxü̃chi chixexü̃ cuxüxü̃ 
—nhanagürü. Rü yexguma ga nüma ga 
Chataná rü Cori ya Tupanana nixũgachi. 
13-14 Rü wüxi ga ngunexü̃ ga yexguma 
nanegü rü naxacügü wüxi ga peta ga 
taxü̃ ínaxügüyane naenexẽ ga 
yacüpatawa, rü wüxi ga yatü Yópatawa 
nangu rü namaxã nüxü̃ nayarüxu ga 
nhaa ore: —Yexguma naanewa 
aimüaneruxü̃ i wocagümaxã 
ítapuracüeyane, rü ngẽma búrugü ga 
ingexü̃ rü torü ngaicamánatama 
nachibüe. 15 Rü ngürüãchi ngẽḿa 
nangugü i Chabéutanüxü̃gü, rü naxcax̱ 
nangĩx̱gü i ngẽma wocagü rü búrugü, rü 
taramaxã nanadai i ngẽma chamücügü i 

puracütanüxü̃gü. Rü chaxicatama 
chinha nax cumaxã nüxü̃ 
chayarüxuxü̃cax̱ —nhanagürü. 16 Rü 
tautama yagúegayane ga yema yatü rü 
to ga yatü yéma nangu rü nhanagürü: 
—Wüxi ya ãẽmacü yexma nangu rü 
wüxigu norü daruü̃gümaxã nanadai i 
ngẽma carnérugü. Rü chaxicatama 
chinha nax cumaxã nüxü̃ 
chayarüxuxü̃cax̱ —nhanagürü. 17 Rü 
yema yatü rü ta tautama yagúegayane 
rü yéma nangu ga norü tamaepü̱x ga 
yatü rü nhanagürü: —Tamaepü̱xtücumü 
i Caudéutanüxü̃gü toxcax̱ ínayaxüãchi 
rü naxcax̱ nangĩx̱gü i curü camérugü rü 
ngẽma chamücügü i puracütanüxü̃gü rü 
taramaxã nanadai. Rü chaxicatama 
chinha nax cumaxã nüxü̃ 
chayarüxuxü̃cax̱ —nhanagürü. 18-19 Rü 
yema yatü rü ta tautama yagúegayane 
rü yéma nangu ga to ga puracütanüxü̃ 
rü nhanagürü: —Yimá cunegü rü ngẽma 
cuxacügü rü cune ya yacüchiü̃wa taxü̃ i 
peta ínaxügü. Rü ngürüãchi ngẽḿa 
ínachianexü̃waama ne naxũ ya wüxi ya 
taxüchicü ya buanecü rü guxü̃cüwawa 
nagu nangu ya yima ĩ rü cuxacügüétügu 
nanguxuchi. Rü guxãma ya cuxacüãx̱gü 
rü ngẽxma tayue. Rü chaxicatama 
chinha nax cumaxã nüxü̃ 
chayarüxuxü̃cax̱ —nhanagürü. 20 Rü 
yexguma ga nüma ga Yó rü inachi rü 
norü ngechaü̃maxã nügüchirugu 
nagáugü rü nügü nabai̱x̱eruxex̃e ̃rü 
waixümüanegu nayangücuchi rü 
Tupanaxü̃ nicuax̱üxü̃. 21 Rü yexguma rü 
nhanagürü: —Ngexchiruxãcü 
chauéanüwa chabu nax nhama i 
naanewa changóxü̃cax̱. Rü 
ngẽxgumarüxü̃ tá ta taxuxü̃táma choxǘ̃ 
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nangexma i ngẽxguma chayu̱xgux. Rü 
nüma ya Cori ya Tupana choxna nanaxã 
i guxü̃ma, rü nümatama wena choxna 
nanayaxu. ¡Namecümaxü̃chi ya Cori ya 
Tupana! —nhanagürü. 22 Rü yemaacü ga 
Yó rü woo guxü̃ma ga yema 
guxchaxü̃gü nüxü̃ nax ngupetüxü̃ rü 
tama chixexü̃ naxü rü tama 
Tupanamaxã naguxchiga.  

Chataná rü Yóxü̃ nidax̱awexex̃e ̃ 

2  1 Rü yexguma nawa nanguxgu ga 
ngunexü̃ nax Tupanapex̱ewa wena 

nangugüxü̃ ga yema norü orearü 
ngeruü̃gü ga dauxü̃cüãx̱, rü nüma ga 
Chataná rü ta natanügu naxã. 2 Rü nüma 
ga Cori ya Tupana rü nüxna naca rü 
nhanagürü: —¿Ngextá ne cuxũ i cumax? 
—nhanagürü. Rü nüma ga Chataná rü 
nanangãxü̃ rü nhanagürü: —Guxü̃ i 
naanegu íchayaxüegu i duü̃xü̃gütanüwa 
—nhanagürü. 3 Rü yexguma ga nüma ga 
Cori ya Tupana rü nhanagürü nüxü̃: 
—¿Ẽ̱xna cunangugü ya yimá chorü duü̃ 
ya Yó? Rü tataxuma ya texé ya naxrüxü̃ 
ixĩxẽ, rü naxrüxü̃ chauga ĩnüxẽ, rü 
naxrüxü̃ mea maxǘ̃xe,̃ rü naxrüxü̃ 
chixexü̃wa ngechigaxe, rü naxrüxü̃ 
tügüna dáuxe nax taxúemaama chixexü̃ 
taxüxü̃cax̱. Rü woo i cuma choxna naxcax̱ 
cuca nax chixexü̃ nüxü̃ 
cungupetüxẽẽxü̃cax̱ nüma taxuxü̃ma i 
chixexü̃ naxüyane, notürü nüma rü 
nanaxaixrügumaraxü̃mare i nacümawa rü 
taxuxü̃ma i chixexü̃ naxü —nhanagürü. 
4 Notürü ga nüma ga Chataná rü Cori ya 
Tupanaxü̃ nangãxü̃ga rü nhanagürü: 
—Ngẽxguma taxúema ya texé 
tümaxü̃nexü̃chimaxã chixexü̃ ü̱xgux ya 
wüxíe, rü taxucax̱ma tanaxix̱ãchiãxẽ. Rü 

tügü nax tamaxẽẽxü̃cax̱ rü ítamemare nax 
itanaxãxü̃ i guxü̃ma i tax̱acü i tüxǘ̃ 
ngẽxmaxü̃. 5 Notürü ngẽxguma chi 
naxü̃newaxüchi yadaawexeẽ̃x̱gu rü tá 
nüxü̃ cudau nax chixexü̃ tá 
cupex̱ewatama cumaxã yaxugüxü̃ 
—nhanagürü. 6 Rü nüma ga Cori ya 
Tupana rü Chatanáxü̃ nangãxü̃ga rü 
nhanagürü: —Marü name. ¡Rü namaxã 
naxü i ngẽma cuma cunaxwax̱exü̃, notürü 
taxũtáma nüxü̃ cudáu i norü maxü̃! 
—nhanagürü. 7 Rü yexguma ga nüma ga 
Chataná rü Cori ya Tupanapex̱ewa 
nixũgachi, rü Yócax̱ ínananguxẽxẽ ga 
wüxi ga cháxüne ga poraxü̃ ga guxü̃ma 
ga naxü̃newa irüyix̱ixü̃. Rü naeruwa 
inaxügü rü nhu̱xmata nacutüwa nangu. 
8 Rü yexguma ga nüma ga Yó rü 
tanimucatex̱ewa narüto. Rü nanayaxu ga 
wüxi ga ngáxwechipe nax yemamaxã 
nügü yawü̱xünexü̃cax̱. 9 Notürü tüma ga 
naxmax̱ rü nhatagürü nüxü̃: —¿Nhama rü 
ta pora cuxü nax mea Tupanapex̱ewa 
cumaxü̃xü̃? ¡Rü Tupanamaxã chixexü̃ 
naxuegu rü noxtacüma nayu! 
—nhatagürü. 10 Notürü ga nüma ga Yó rü 
ngĩxü̃ nangãxü̃ga rü nhanagürü: —Pa 
Nge, tama name i ngẽmaãcü chixexü̃ i 
oremaxã quidexa. Rü guxü̃guma taãxẽãcü 
tanayaxu i ngẽma mexü̃gü i Tupana 
tüxna ãxü̃. ¿Rü nhuxãcü chi i taxũchima 
nayaxuxü̃ i ngẽma guxchaxü̃gü i taxcax̱ 
ínguxü̃? —nhanagürü. Rü yemaacü ga Yó 
rü woo yema nüxü̃ nax ngupetüxü̃ rü 
tama chixexü̃ naxü rü bai ga norü 
dexawa.  

Yóxü̃ ínayadaugü ga namücügü 

11 Rü nüma ga Yó rü nüxǘ̃ nayexma ga 
tamaepü̱x ga namücügü, rü wüxi rü 
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Erifá ga Temáü̃anecüãx̱ ixĩxü̃, rü to rü 
Biridá ga Chúaanecüãx̱ ixĩxü̃, rü yema 
to rü Chofá ga Naamáanecüãx̱ ixĩxü̃. Rü 
yexguma nüxü̃ naxĩnüechigagu ga 
naguxü̃raü̃xü̃ ga guxchaxü̃gü nüxü̃ nax 
ngupetüxü̃ ga Yó, rü wüxigu naxü̃tawa 
naxĩ nax nataãxẽgüxẽẽãxü̃cax̱ rü 
naxümücügüaxü̃cax̱ nawa ga yema 
ngúxü̃ nax yangexü̃. 12 Rü yexguma 
yáxü̃gutama naxĩxgu rü Yóxü̃ nadaugü, 
rü yema poraãcü nax yadax̱awexü̃ rü 
tama aixcuma nüxü̃ nacuax̱gü. Rü 
yemacax̱ inanaxügüe ga aita nax 
naxüexü̃ rü naxauxexü̃. Rü yema taxü̃ 
ga ngechaü̃ nax yangegüxü̃gagu rü nügü 
narügáutechirugü rü waixümütex̱e 
nügüerugu nagünagütex̱egü. 13 Rü 
yemawena rü Yómaxã nhaxtüanewa 
narütogü. Rü 7 ga ngunexü̃ rü 7 ga 
chütaxü̃ yéma nayexmagü rü taxuxü̃ma 
ga dexa nanaxuxuchigü, yerü nüxü̃ 
nadaugü ga Yó ga taxü̃ ga ngúxü̃ nax 
yangexü̃.  

Nidexa ga Yó naxcax̱ ga yema 
ngúxü̃ ga naxcax̱ ínguxü̃  

3  1 Rü düxwa nidexa ga Yó rü 
chixexü̃ namaxã naxuegu ga yema 

ngunexü̃ ga nagu nabuxü̃ rü nhanagürü: 
2-3 —Nachixe ga yema chütaxü̃ ga nagu 
changóxü̃. Rü nachixe ga yema ngunexü̃ 
ga nagu chabuxü̃. 
…… 

20 ¿Tü̱xcüü̃ ya Tupana i tüxü̃ 
nangóexẽẽxü̃ ya yíxema ngúxü̃ 
ingeechaxe? ¿Rü tü̱xcüü̃ i tüxü̃ 
namaxẽẽxü̃ ya yíxema guxchaxü̃gü rü 
ngechaü̃gü tümacax̱ ínguechaxe? 21 ¿Rü 
tü̱xcüü̃ tama tayu ya yíxema yucax̱ 
dáuxe rü woo poraãcü naxcax̱ tadax̱gu 

nhama diẽru icúxü̃cax̱ idauxü̃rüxü̃? 
22 Rü ngẽma taãxẽ i naxcax̱ tadauxü̃ rü 
düxwa tüxna nangu i ngẽxguma 
tayu̱xgux. 23 ¿Rü tax̱acücax̱ nangóxü̃ ya 
wüxi ya yatü ega chi Tupana ngúxü̃wa 
rü guxchaxü̃wa namaxẽẽãgu? 24 Rü 
ngẽma choxǘ̃ nax nangúxü̃gagu rü tama 
chataiya rü ngẽma nax chaxaxuxü̃ rü 
chauxgüxü̃etü rü nhama dexárüxü̃ 
nichuru. 25 Rü guxü̃ma ga yema 
guxchaxü̃gü ga naxcax̱ chamuü̃xü̃ rü 
nhu̱xmax rü chawa nangu. 26 Rü taguma 
icharüngü̃ rü taguma chataãxẽ, erü 
ngẽma guxchaxü̃gü rü chagu nangu, rü 
ngẽmagagu rü nataxu i chorü taãxẽ 
—nhanagürü ga Yó.  

Erifá rü Yóxü̃ naxucu̱xe ̃ 

4  1 Rü Erifá ga Temáü̃cüãx̱ ixĩxü̃ rü 
Yóna naca rü nhanagürü nüxü̃: 

2 —Ngẽxguma chi texé cumaxã idexagu 
¿rü taxũchima cuxǘ̃ nawax̱tümüü̃xü̃? 
Erü taxucürüwama charüchianemare 
nax tama cumaxã chidexaxü̃. 3-5 Rü 
cuma nax tüxü̃ cungúexẽẽxü̃ ga guxema 
muxema ga guxchaxü̃ tüxü̃ 
ngupetügüxe, rü tüxü̃ cuporaxeẽx̃ü̃ ga 
guxema turáxe, rü tüxǘ̃ 
cunangúchaü̃xeẽx̃ü̃ nax ítarüdaxü̃cax̱ ga 
guxema rünguxe, rü tümamaxã 
cuporaxü̃ ga guxema rünguxchaü̃xe, 
notürü i nhu̱xmax nax guxchaxü̃gü 
cuxcax̱ ínguxü̃, rü cuma rü cungearü 
poraãx̱ rü cumuü̃. 6 Rü cuma nax 
aixcuma Tupanaaxǘ̃ cupuracüxü̃ rü 
mecü ya norü duü̃ quixĩxü̃ ¿rü nhuxãcü 
i tama aixcuma nagu cuyaxõxü̃ ya yimá 
nüxna nadaucü i ngẽma mexü̃ i 
duü̃xü̃gü? 7 ¡Rü mea nagu rüxĩnü! ¿Wüxi 
ya duü̃xe ̃ya aixcuma mexe rü taguma 
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chixexü̃ ǘxe, rü marü nhuxgu nüxü̃ 
cudauxü̃ nax ngürümare Tupana tüxü̃ 
poxcuxü̃? —nhanagürü ga Erifá. 
……  

Yó rü namücügüxü̃ nangãxü̃  

6  1-3 Rü nüma ga Yó rü nanangãxü̃ga rü 
nhanagürü: —Ngẽxguma chi guxü̃ma 

i chorü ngechaü̃gü rü chorü guxchaxü̃gü 
rü inayáxgu, rü naxnechicütex̱e ya taxtü i 
taxü̃wa ngẽxmagücüarü yexera chi nayá. 
Rü ngẽma ngúxü̃ nax chingexü̃cax̱ nixĩ nax 
düxwa ore i tama mexü̃maxã 
chachonagüxü̃. 
…… 

8-9 Chierüna Tupana noxtacüma 
choxna naxãxgu i ngẽma nüxna naxcax̱ 
chacax̱ü̃ i chanaxwax̱exü̃. Rü chierüna 
wüxicana choxü̃ yagaxgu nax ngẽxma 
nagúxü̃cax̱ i chorü maxü̃. 10-11 Rü 
nhu̱xmax nax ngúxü̃ chingexü̃, rü wüxi i 
chorü taãxẽ nixĩ nax choxü̃ yagaxü̃ 
nhamarüta nüxü̃ changechaü̃ i norü ore 
ya Tupana ya üünecü. Rü nhu̱xmax rü 
chagúarü poraãx̱ rü marü tama yaxna 
namaxã chaxĩnü i ngẽma guxchaxü̃gü rü 
marü taxucax̱ma tü̱xcüü̃ nua 
chamaxecha. 12 Rü chorü maxü̃ rü tama 
wüxi ya nutarüxü̃ natai. Rü chama rü 
tama wüxi i brṍcherüxü̃ chatai. 13 Rü 
taxucürüwa chaugünatama pora chaxã 
rü taxúema texé choxü̃ taporaxex̃e.̃ 14 Rü 
wüxi i tamücü i ngúxü̃ ingexü̃ rü nüxü̃ 
tangechaü̃ woo tama yimá guxãétüwa 
ngẽxmacümaxã yaxaixcumagu. 
15 Notürü i pemax, Pa Chomücügüx, rü 
tama chamaxã pixaixcumagü. Rü 
nhama wüxi i natüxacü i paxü̃rüxü̃ 
pexĩgü. 
…… 

21 Rü ngẽmaãcü pexĩgü chau̱̱xcax̱ i 
pemax. Rü nüxü̃ pedau i nhaa taxü̃ i 
chorü guxchaxü̃ notürü pebai̱x̱ãchiãxẽ 
rü ngem̃acax̱ pemuü̃e. 
…… 

24 ¡Chamaxã nüxü̃ pexu nax ngextá 
íchatüxü̃ rü chixexü̃ chaxüxü̃! Rü chama 
rü tá charüngeax̱mare. 25 Rü taxúema 
nüxü̃ taxo i wüxi i ore i aixcuma ixĩxü̃, 
notürü i pema rü taxuxü̃ma i chixexü̃ 
chaxüchiréxü̃ rü choxü̃ pexugü 
—nhanagürü ga Yó. 
……  

Biridá rü Yóxü̃ nangãxü̃  

8  1 Rü nüma ga Biridá ga 
Chúaanecüãx̱ rü Yóxü̃ nangãxü̃ga 

rü nhanagürü: 2 —Nhamarüta Pa Yó, rü 
quidexachigüama. ¿Rü nhuxguxüratáta 
nüxü̃ curüchauxü̃ nax nhama wüxi ya 
buanecü ya tacürüxü̃ yixĩxü̃ i curü 
dexa? 3 Rü Tupana ya guxãétüwa 
ngẽxmacü rü guxü̃guma nixaixcuma rü 
tama nanangupetüxẽẽmare i wüxi i 
chixexü̃. 4 Rü gumá cunegü rü maneca 
Tupanapex̱ewa chixexü̃ naxüe, rü 
ngem̃acax̱ nüma ya Tupana rü 
nanapoxcue naxcax̱ ga yema naxügüxü̃. 
…… 

13 Rü ngẽmatama nixĩ i nüxü̃ 
ngupetüxü̃ i guxü̃ma i duü̃xü̃gü i 
chixexü̃arü üruxü̃ ixĩgüxü̃ rü Tupanaxü̃ 
rüngümaexü̃, rü guxü̃ i nagu naxĩnüexü̃ 
rü ngẽxma narüxomare. 
…… 

20 Tupana rü taguma nüxü̃ 
inayarüngüma ya yimá yatü ya 
chixexü̃wa ngechigacü, rü tama nüxü̃ 
narüngü̃xeẽ ̃i ngẽma duü̃xü̃gü i 
chixexü̃arü üruxü̃ ixĩgüxü̃. 21 Rü nüma 
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ya Tupana rü tá wena cuxü̃ nacugüxẽxẽ 
rü tá curü taãxẽmaxã tagaãcü aita 
cunaxüxẽxẽ —nhanagürü ga Biridá. 
……  

Yó rü Biridáxü̃ nangãxü̃  

9  1 Rü yexguma ga Yó rü Biridáxü̃ 
nangãxü̃ rü nhanagürü: 2 —Chama 

rü meama nüxü̃ chacuax̱ i guxü̃ma i 
ngẽma, rü nataxuma i ngexwacax̱ü̃xü̃ i 
chamaxã nüxü̃ quixuxü̃. Rü aixcuma 
nixĩ nax Tupanapex̱ewa rü nataxuxü̃ ya 
yatü ya ngearü chixexü̃ãćü. 3 Rü 
ngẽxguma chi wüxi ya yatü rü 
Tupanapex̱ewa nügü ínapoxü̃chaü̃gu, rü 
woo 1000 i oremaxã nügü ínapoxü̃gu, 
rü bai i wüxi rü ningu nax nügü namaxã 
ínapoxü̃xü̃. 
…… 

15 Rü woo chi changearü 
chixexü̃ãx̱gux, rü taxucürüwama 
chanangãxü̃ erü nüma nixĩ i chorü 
maxü̃xü̃ nangugüxü̃. Rü ngẽma nax 
nüxǘ̃ changechaü̃tümüxü̃xicatama nixĩ i 
choxǘ̃ tauxchaxü̃ nax naxcax̱ íchacax̱ü̃. 
…… 

19 ¿Rü texé nagu tarüxĩnü nax tümaarü 
poramaxã tá nüxü̃ tarüporamaexü̃? Erü 
nüxicatama nixĩ i naporaxü̃ rü 
yaxaixcumaxü̃. ¿Rü texé tá nüxna taca i 
norü maxü̃chiga? 
…… 

33-34 Rü chierüna toxcax̱ nangexmagu i 
wüxi i ãẽx̱gacü i guxchaxü̃arü 
mexẽẽruxü̃ i Tupanamaxã rü chamaxã 
icuáxü̃ nax chauétüwa nachogüxü̃ nax 
tama choxü̃ yapoxcuchigüxü̃cax̱ rü 
choxü̃ yamuü̃xeẽc̃higüxü̃cax̱ ya Tupana. 
35 Rü ngẽxguma i chama rü taxũchima 
chamuü̃ãcüma namaxã chidexa, erü 

chau̱̱xcax̱ rü taxuxü̃ma i chixexü̃ 
napex̱ewa chaxü —nhanagürü ga Yó. 
……  

Chofá rü Yóxü̃ nangãxü̃  

11  1 Rü yexguma ga Chofá ga 
Naamáanecüãx̱ rü Yóxü̃ 

nangãxü̃ rü nhanagürü: 2 —Guxü̃ma i 
ngẽma dexagüane i nüxü̃ quixuxü̃cax̱ rü 
tá chanangãxü̃. Rü tama ngẽma nax 
namaarü dexaãx́ü̃cax̱ nixĩ i aixcuma 
yixĩxü̃ i wüxi i duü̃xü̃arü ore. 3 ¿Rü 
cuma nagu curüxĩnügu i ngẽma curü 
dexamaxã chi toxü̃ curüngeax̱güxẽxẽ rü 
taxúechima cuxü̃ tangãxü̃gaxü̃ naxcax̱ i 
ngẽma curü ore i namaxã toxü̃ 
cucugücüraxü̃xü̃? 4 Rü cuma nüxü̃ 
quixuxgu rü nawex̱gu i ngẽma curü ĩnü, 
rü cugü ícurümearü maxü̃ãx̱ i 
Tupanapex̱ewa. 5 Chierüna Tupana 
idexagu nax cumaxã nüxü̃ yaxuxü̃cax̱ i 
ngẽma nüma cumaxã nagu naxĩnüxü̃. 
6 Rü nüma ya Tupana rü chi cuxcax̱ 
nanango̱xex̃e ̃nax tax̱acüwa yixĩxü̃ ga 
chixexü̃ cuxüxü̃, erü nüma rü aixcuma 
nüxü̃ nacuax̱ i guxü̃ma i cuxüxü̃. Rü 
ngẽmaãcü i cuma rü tá nüxü̃ cucuax̱ rü 
íxramarexü̃ i poxcu cuxna naxã rü tama 
i ngẽma cuxüxü̃maxã wüxiguxü̃. 7 ¿Rü 
nüxü̃ cucuáxü̃ yixĩxü̃ i ngẽma 
Tupanaarü ĩnü i ẽxü̃guxü̃? ¿Rü cuxǘ̃ 
natauxchaxü̃ nax nüxü̃ cucuáxü̃ i ngẽma 
nagu naxĩnüxü̃ ya yimá guxãétüwa 
ngẽxmacü? 
…… 

11 Rü nüma ya Tupana rü aixcuma 
nüxü̃ nacuax̱ nax texé tixĩxü̃ ya yíxema 
idoratax̱áxe. Rü nüma rü nüxü̃ nadau i 
ngẽma chixexü̃. ¿Ẽ̱xna cuma nagu 
curüxĩnügu rü tama nixĩ i nüxü̃ nacuáxü̃ 
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i ngẽma cuxüxü̃? 12 Rü wüxi i duü̃xü̃ i 
Tupanaarü cuax̱wa nügü nguxẽẽchaü̃xü̃ 
rü nhama wüxi i búruxacü i nügü 
duü̃xü̃wa nguxẽẽchaü̃xü̃rüxü̃ nixĩ. 13 ¡Rü 
íyachaxãchi nax chixexü̃ cuxüxü̃ rü 
mexü̃ naxü! ¡Rü Tupanana naca nax 
cuxü̃ nangü̃xeẽx̃ü̃cax̱! 14 Rü ngẽxguma 
chixexü̃ cuxü̱xgu ¡rü nüxna ixũgachi! 
Erü tama name i curü maxü̃wa 
cunaxüchica i ngẽma chixexü̃. 15 Rü 
ngẽxgumarica tá nixĩ i cungearü 
chixexü̃ãcüma cudaunagüxü̃ rü 
taãxẽãcüma Tupanamaxã quidexaxü̃ rü 
taxũtáma cumuü̃xü̃ —nhanagürü ga 
Chofá. 
……  

13  1 Rü yexguma ga nüma ga Yó rü 
nanangãxü̃ rü nhanagürü: 

—Guxü̃ma i ngẽma nüxü̃ pexuxü̃ rü 
chauxetümaxã nüxü̃ chadau, rü 
chauchix̱em̃axã nüxü̃ chaxĩnü. 2 Rü 
ngẽma pema nüxü̃ pecuáxü̃ rü chama rü 
ta nüxü̃ chacuax̱. Rü taxuwama nixĩ i 
pexü̃ nax charünhaxtügumaexü̃ i chorü 
cuax̱wa. 3 Notürü narümemae chi nixĩ 
nax Tupanamaxãxü̃chi chidexaxü̃ nax 
namaxã togü tachoxü̃gagüxü̃ ya yimá 
guxãétüwa ngẽxmacü. 4 Pema rü perü 
doramaxã peyadüxü i ngẽma aixcuma 
ixĩxü̃. Rü pema rü nhama dutúrugü i 
taxúexü̃ma üxü̃xü̃rüxü̃ pexĩgü. 
…… 

15 Rü woo chi Tupana nhaa 
guxchaxü̃maxã choxü̃ imax̱gu, notürü 
napex̱ewaxüchi rü tá chaugü íchapoxü̃ama, 
erü taxuxü̃ma i chixexü̃ chaxü. 
…… 

23 ¡Chamaxã nüxü̃ ixu! ¿Tax̱acürü 
chixexü̃ chaxü? ¿Rü tax̱acüwa nixĩ i 
tama Tupanaga chaxĩnüxü̃? 

24 ¿Tax̱acücax̱ chau̱̱xchax̱wa cudauegu? 
¿Rü tü̱xcüü̃ wüxi i curü uanürüxü̃ 
chamaxã quixĩ? —nhanagürü ga Yó. 
……  

Erifá rü wenaxarü Yóxü̃ nangãxü̃  

15  1 Rü yexguma ga Erifá rü 
nanangãxü̃ga rü nhanagürü: 

2 —¿Ngẽmaãcü yadexaxü̃ ya wüxi ya yatü 
ya nüxü̃ cuácü? Rü ngẽma curü ore i 
cugü namaxã ícupoxü̃xü̃ rü nhama 
buanecürüü̃mare nixĩ. 3 Rü wüxi ya yatü 
ya aixcuma nüxü̃ cuácü rü taguma 
ngeãxẽãcümare nidexa rü tama nügü 
ínapoxü̃ namaxã i ore i natüxcax̱mamare 
ixĩxü̃. 4 ¿Ẽ̱xna tama Tupanaxü̃ cumuü̃? 
¿Rü ẽx̱na tama nüxü̃ cungechaü̃? 
…… 

12 ¿Rü tü̱xcüü̃ i ngẽma ngúxü̃ i 
quingexü̃ cuxü̃ narüporamae rü 
ngem̃acax̱ cunuxetü? 13 ¿Rü tü̱xcüü̃ 
Tupanamaxã cunu rü ngem̃acax̱ tama 
cuxãne nax napex̱ewa naxcax̱ quidexaxü̃ 
i ngẽma cuxcax̱ ínguxü̃? 
…… 

20 Rü ngẽma duü̃xü̃ i chixexü̃ rü 
nuxwax̱exü̃, rü norü maxü̃ rü nanuxu rü 
guxü̃guma nachixeãxẽechamare. 
…… 

34 Rü ngẽma chixri maxẽxü̃ i duü̃xü̃gü rü 
tá nangexacügümare. Rü yima napatagü 
ya muarü ngẽmaxü̃ãńe ngĩmaxã i ngẽma 
diẽru i chixexü̃wa ngĩxü̃ nayaxu̱xcü rü tá 
nixae —nhanagürü ga Erifá. 
……  

Yó rü Erifáxü̃ nangãxü̃  

16  1-2 Rü yexguma ga Yó rü 
nanangãxü̃ga rü nhanagürü: 

—Marü muex̱pü̱xcüna nüxü̃ chaxĩnü i 
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nangexgumaraxü̃xü̃ i dexa. Pema rü 
tama taãxẽ choxna pexã, rü yexeraãcü 
ngúxü̃ choxü̃ pingexeẽg̃ü. 3 Rü ngẽma 
perü dexagü i taxuwama mexü̃ rü 
ipeyadaxẽẽmare. ¿Rü nhuxguxüratáta 
nüxü̃ perüxoexü̃ nax chixri chauchiga 
pidexagüechaxü̃? 
…… 

15 Chama rü chorü ngechaü̃maxã 
naxchiru i témüxü̃gu chicu̱x, rü 
tanimucagu chaxüeru. 16 Rü axumaxã 
düxwa charüchachiwe rü ngem̃acax̱ 
charüchaxetü. 17 Rü ngẽmaãcü 
chau̱̱xcax̱ ínangu woo taguma nhuxgu 
texémaxã chanu rü taxuxü̃ma i 
chixexü̃gu charüxĩnüãcüma chayumüxẽ. 
18 Rü nhaa guxchaxü̃gü i chau̱̱xcax̱ 
íngugüxü̃gagu, rü chanaxwax̱e nax texé 
choxü̃ ípoxü̃xü̃. Rü ngẽma naxcax̱ 
íchacax̱ü̃ nixĩ nax naxü̃pa nax chayuxü̃ 
rü aixcuma nangóxü̃ nax tama bexma 
pecádu chaxüxü̃gagu yixĩxü̃ i ngúxü̃ 
chingexü̃. 19-20 Rü nhama wüxi i 
duü̃xü̃pex̱ewa tamücüétüwa 
idexaxü̃rüxü̃ rü bexmana tayíxema i 
dauxü̃guxü̃ i naanewa ya chauétüwa 
idexáxe rü nüxü̃ ixuxe i Tupanapex̱ewa 
i ngẽma chorü ĩnügü nax ngẽmaãcü 
nüma ya Tupana rü nüxü̃ nax 
nadauxü̃cax̱ i ngẽma chauxgüxü̃etü rü 
nüxǘ̃ changechaü̃tümüxü̃xü̃cax̱ 
—nhanagürü ga Yó. 
……  

17  1 Rü nüma ga Yó rü nhanagürü 
ta: —Marü nataxuma i chorü 

pora rü marü ningaica nax chayuxü̃. Rü 
chauxmaxü̃ i nagu tá chatáxü̃ rü marü 
ínamemare. 2 Rü ngẽma duü̃xü̃gü i 
chauxü̃tawa ngẽxmagüxü̃ rü nua choxü̃ 
yacugüemarexü̃ nixĩgü. Rü ngunecü rü 

chütacü rü nüxü̃ chadau nax nhuxãcü 
choxü̃ nachixewegüechaxü̃. 
…… 

11 Rü ngẽma ngunexü̃gü i nagu 
chamaxü̃xü̃ rü nigúetanü, rü guxü̃ma i 
ngẽma chaxüxchaü̃xü̃ rü nagu 
charüxĩnüxü̃ rü ngẽxma narüxogümare. 
…… 

13 Rü yuxicatama nixĩ i ngẽma 
íchanangu̱xeẽx̃ü̃ nax ngẽma ẽanexü̃gu 
charüngü̃xü̃cax̱ —nhanagürü ga Yó. 
……  

Biridá rü wenaxarü Yóxü̃ nangãxü̃  

18  1-2 Rü yexguma ga nüma ga 
Biridá rü Yóxü̃ nangãxü̃ga rü 

nhanagürü: —¿Nhuxguxüratáta nüxü̃ 
curüchauxü̃ nax ngẽmaãcü quidexaxü̃? 
Rü ngẽxguma chi aixcuma yixĩxgu i 
curü ore rü marü name i yigümaxã 
tidexagü. 
…… 

5 Rü ngẽma chixri maxü̃xü̃ i duü̃xü̃ rü 
paxa inayagu̱x i norü maxü̃, rü 
ngẽmawena rü taxũtáma wena namaxü̃ 
i nhama i naanewa. 
…… 

7 Rü ngẽma nacüma i chixexü̃ i naxcax̱ 
mexü̃ rü taxũtáma mea nüxǘ̃ 
ínanguxuchi. Rü nüma tátama nagu 
nangu i ngẽma chixexü̃ i togücax̱ nagu 
naxĩnüxü̃. 
…… 

11 Rü ngẽma chixri maxü̃xü̃ i duü̃xü̃ rü 
guxü̃ i naanewa rü duü̃xü̃gü 
nanaxãxũnegü, rü ngextá ínaxũxü̃wa rü 
nawe ningẽxü̃tanü. 
…… 

17 Rü guxü̃ma i nachiga rü tá 
inayarüxo i nhama i naanewa, rü marü 
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taxuwatáma duü̃xü̃gü nüxna 
nacuax̱ãchie. 
…… 

21 Rü ngẽmaãcü ngẽxma nayagu̱x i 
norü maxü̃ i ngẽma duü̃xü̃ i chixri 
maxü̃xü̃ i tama Tupanaxü̃ cuáxchaü̃xü̃ 
—nhanagürü ga Biridá.  

Yó rü namücügüxü̃ nangãxü̃  

19  1-2 Rü yexguma ga nüma ga Yó 
rü namücügüxü̃ nangãxü̃ga, rü 

nhanagürü: — ¿Nhuxguxüratáta i nüxü̃ 
perüchauxü̃ nax choxü̃ 
penaxix̱ãchiãẽxẽẽxü̃ rü ngúxü̃ choxü̃ 
pingexẽẽxü̃ namaxã i perü dexa? 3 Rü 
guxü̃guma chamaxã peguxchigagü. 
¿Ẽ̱xna tama pexãnee nax ngẽmaãcü 
chamaxã pexĩgüxü̃? 
…… 

7 Rü poraãcü aita chaxü nax texé 
choxü̃ íyapoxü̃xü̃cax̱, notürü taxúema 
choxü̃ tangãxü̃. Rü ngü̃xeẽc̃ax̱ íchaca rü 
taxúema choxü̃ tarüngü̃xeẽ.̃ 8 Rü Tupana 
rü choxü̃ nipoxyemaxü̃ rü choxü̃ 
nixẽyemaxü̃ nax taxucürüwa 
chaxüpetüxü̃cax̱. 
…… 

11 Rü poraãcü chamaxã nanu rü 
nhama wüxi i norü uanürüxü̃ chamaxã 
nixĩ. 
…… 

19 Rü ngẽma chamücüxüchigüchirex̱ 
ixĩgüxü̃ rü chauxchi naxaie. Rü ngẽma 
poraãcü nüxü̃ 
changechaü̃güxüchichiréxü̃ rü chamaxã 
narüxuanügü. 20 Rü ngẽma chau̱̱xchax̱mü 
rü marü chauxchinax̱ãwa nayaxũ̱x. 
Notürü naétüwa i ngẽma rü chamaxama. 
21 ¡Pexǘ̃ changechaxü̃tümüxü̃, Pa 
Chomücügüx! Erü nüma ya Tupana rü 

naxmex̱maxã choxü̃ nimax̱. 22 ¿Tü̱xcüü̃ i 
pema rü Tupanarüxü̃ chawe 
pingẽxü̃tanüxü̃? ¿Rü tama ẽx̱na i 
marütama yixĩxü̃ nax chixexü̃ chamaxã 
pexüxü̃? 23-24 Rü chierü texé naxümatügu 
i chorü dexa. Rü chierü wüxi i 
férunaxcax̱ i ümatüruü̃maxã 
chũbutachinügu rüex̱na nutatachinügu 
naxümatügu i nhaa chorü ore nax 
guxü̃guma ngẽḿa nangexmaechaxü̃cax̱. 
25 Rü chama rü nüxü̃ chacuax̱ rü yimá 
choxü̃ ípoxü̃cü rü namaxü̃. Rü nüma tá 
nixĩ i chauétüwa nachogüxü̃ i nhama i 
naanewa. 26 Rü woo i nhaa chaxune rü tá 
nua chanatax̱, notürü ngexwacax̱ü̃xü̃ i 
chaxunemaxã rü ngóxü̃wama tá 
Tupanaxü̃ chadau. 27 Rü chamatama 
chauxetümaxã tá nüxü̃ chadau rü tama 
toguxexetümaxã —nhanagürü ga Yó. 
……  

Wenaxarü Yóxü̃ nangãxü̃ ga Erifá  

22  1,2 Rü yexguma ga nüma ga 
Erifá rü Yóxü̃ nangãxü̃ rü 

nhanagürü: —¿Cuma nagu curüxĩnügu 
rü Tupanaaxǘ̃ namexü̃ ya wüxi ya yatü 
ega nüxü̃ cuax̱üchicü yixĩxgu? 3 ¿Rü 
yimá Tupana ya guxãétüwa ngẽxmacü 
rü tax̱acürü mexü̃ tá cuwa nayaxu ega 
mea cumaxü̱̃xgu rü napex̱ewa 
nataxu̱xgu i curü chixexü̃? 4-5 Rü 
nhu̱xmax nax Tupana cuxü̃ poxcuxü̃ rü 
tama i tax̱acürü mexü̃ nax cuxüxü̃gagu 
nixĩ i cuxna nacaxü̃ rü cuxü̃ 
yanawex̱ãchixẽẽxü̃. Notürü ngẽma curü 
chixexü̃ i taxüchixü̃ i taxuguma 
yagúxü̃gagu nixĩ i cuxü̃ napoxcuxü̃. 
…… 

12 Rü nüma ya Tupana rü 
dauxü̃waxü̃chi nangexma rü yimá 
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ẽxtagü ya dauxü̃wa nüxü̃ idaucü rü 
nacutütüü̃wa nangexmagü. 
13-14 ¿Nhuxãcü i cuma i nagu curüxĩnüxü̃ 
nax Tupana tama nüxü̃ nacuáxü̃ i 
ngẽma cuxüxü̃ rü ngẽma pamüxü̃ i 
caixanexü̃gagu taxucürüwa cuxü̃ 
nangugüarü maxü̃ãx́ü̃? ¿Rü nhuxãcü 
nüxü̃ quixuxü̃ nax Tupana tama cuxü̃ 
dauxü̃? Erü nüma rü guxü̃wama naxũ i 
dauxü̃wa. 
…… 

21 ¡Rü dücax, rü wenaxarü 
Tupanamaxã rüngüxmü! Rü ngẽmaãcü 
tá wenaxarü mea cuxü̃ naxüpetü. 22 ¡Rü 
irüxĩnü i norü ucu̱xe ̃rü cuãẽgu namaxã 
nanguxü̃ i norü ore! 23-25 Rü ngẽxguma 
chi yimá guxãétüwa ngẽxmacüna cugü 
cuxãgu rü naxcax̱ cutáegu̱xgux rü chi 
cugüna cuyaxũgachixẽẽgu i guxü̃ma i 
chixexü̃ i cuchiü̃wa ngẽxmaxü̃ rü chi 
cugüwa nüxü̃ cuxoo̱xgu nax cuxǘ̃ 
nangúchaü̃xü̃ i diẽru rü úirugü, rü 
nümatátama ya Tupana tá nixĩ i cuxcax̱ 
nhama taxü̃ i curü úiru rü curü 
diẽrurüxü̃ yixĩxü̃. 26 Rü ngẽxguma rü tá 
curü taãxẽ nixĩ ya Tupana rü 
taxucax̱táma nüxü̃ cuxãne. 27 Rü 
ngẽxguma curü yumüxẽwa tax̱acücax̱ 
nüxna cucax̱gu, rü nüma rü tá cuxü̃ 
naxĩnü. Rü cuma rü tá cuyanguxẽxẽ i 
guxü̃ma i ngẽma namaxã icuxunetaxü̃. 
28 Rü guxü̃ma i ngẽma cuxüxü̃wa rü mea 
tá ínanguxuchi. Rü Tupana rü cuax̱ tá 
cuxna naxã nax mea yaxũxü̃ i curü 
maxü̃. 29 Erü nüma ya Tupana rü 
nanaxãnexẽxẽ i ngẽma nügü icuax̱üü̃xü̃ 
notürü ínanapoxü̃ i ngẽma 
napex̱ewatama tama nügü icuax̱üü̃xü̃ 
—nhanagürü ga Erifá. 
…… 

 

Yó rü nügü ínixuechigüama nax 
taguma chixexü̃ naxüxü̃  

23  1-2 Rü yexguma ga nüma ga Yó rü 
nanangãxü̃ga rü nhanagürü: 

—Chanaxix̱ãchiãẽãcüma tá chanangãxü̃ga 
i nhu̱xmax erü nüma ya Tupana rü 
naxmex̱maxã choxü̃ nimax̱. 3-4 Rü chierü 
nüxü̃ chacuax̱gu nax ngextá Tupanaxü̃ 
ichayangau̱̱xü̃ nax naxü̃tawa changuxü̃cax̱, 
rü namaxã ngẽḿa chayarüdexaxü̃cax̱, rü 
nüxü̃ chixuxü̃cax̱ i ngẽma choxü̃ 
ngupetüxü̃. Erü choxǘ̃ nangexma nax 
tax̱acümaxã chanangãxü̃gaxü̃. 
…… 

10 Notürü nüma rü nüxü̃ nacuax̱ nax 
nhuxãcü mea chamaxü̃xü̃ rü ngem̃acax̱ 
ngẽxguma choxü̃ naxü̱xgu rü nhama 
úiru i ngearü ãũãchiãx́ü̃rüxü̃ tá chixĩ. 
11 Rü chama rü guxü̃guma mea naga 
chaxĩnü rü taguma nüxna íchaxũxũ i 
ngẽma norü ucu̱xe ̃i chamaxã nüxü̃ 
yaxuxü̃. 12 Rü guxü̃guma mea 
chayanguxẽxẽ i norü mugü rü norü 
ucu̱xeg̃ü, rü taguma choxrütama 
ngúchaü̃ chaxü. 13 Rü ngẽxguma tax̱acü 
naxüxchaü̃xgu i nümax rü nanaxü, rü 
taxúema texé tanaxüchicüxü i ngẽma 
norü ĩnü. 14 Rü ngẽma nüma nagu 
naxĩnüxü̃ nax chamaxã naxüãxü̃ rü tá 
nanaxü wüxigu namaxã i ngẽma to i 
nangexgumaraxü̃xü̃ i tá chamaxã 
naxüxü̃. 15 Rü ngem̃acax̱ nüxü̃ chamuü̃. 
Rü ngẽxguma nagu charüxĩnümaregu i 
ngẽma choxü̃ ngupetüchaü̃xü̃ rü muü̃ 
chau̱̱xcax̱ ínangu —nhanagürü ga Yó. 
……  

24  1 Rü nüma ga Yó rü nhanagürü 
ta: —¿Tü̱xcüü̃ ya yimá 

guxãétüwa ücü ya Tupana rü tama 
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tamaxã nüxü̃ yaxuxü̃ ega tax̱acü 
naxüxchaxü̃gu nax ngẽmaãcü i yixema 
rü nüxü̃ icuáxü̃cax̱? 2 Rü ngẽma chixexü̃ 
i duü̃xü̃gü rü nayapugachigü i ngẽma 
üyeanearü cuax̱ruü̃gü. Rü tümacax̱ 
nangĩx̱gü ya carnérugü nax yexeraãcü 
nüxǘ̃ timuxü̃cax̱. 3 Rü tümaxü̃nacax̱ 
nangĩx̱gü ya yíxema taxcutagü rü 
yutegüxe. 
…… 

12 Rü yíxema ĩanewa ngẽxmagüxe rü 
yuechaü̃xe rü taxauxe rü tangechaü̃gagü, 
notürü nüma ya Tupana rü tama tüxǘ̃ 
nüxü̃ naxĩnü i tümaarü yumüxẽ. 
……  

31  1 Rü nüma ga Yó rü 
nidexachigüama rü nhanagürü: 

—Chama rü meama chaugüna chadau 
nax tama chauãẽwa choxǘ̃ nangúchaü̃xü̃ 
i togüarü ngẽmaxü̃gü rü bai i pacügü. 
…… 

5 Rü aixcuma nüxü̃ chixu rü taguma 
chixexü̃gu charüxĩnüãcüma tax̱acü 
chaxü, rü bai nagu charüxĩnü ga texéxü̃ 
nax chawomüxẽẽxü̃. 
…… 

16 Rü taguma tüxü̃ icharüngüma ga 
guxema ngearü diẽruãx̱güxe nax tüxü̃ 
charüngü̃xeẽx̃ü̃, rü woo ga guxema 
yutegüxe rü taguma chanaxwax̱e ga 
taiya nax tingegüxü̃. 
…… 

24 Rü taguma chorü diẽrugu chayaxõ. 
25 Rü ngẽma chorü taãxẽ rü bai ga 
nhuxgu chorü muxü̃ ga yemaxü̃wa 
nayexma, rü bai ga yema mucüma ga 
diẽru choxna nguxü̃wa nax nayexmaxü̃. 
…… 

33-34 Rü taguma togürüxü̃ ichayacu̱x ga 
yema chixexü̃ ga chaxüxü̃ rü taguma 

chayacúchigü nax duü̃xü̃gü tama nüxü̃ 
cuáxü̃cax̱. Rü taguma 
chautanüxü̃güpex̱ewa chaugü chibexcu 
nax yemaacü tama nüxü̃ nacuax̱güxü̃cax̱ 
i chorü chixexü̃ rü tama choxü̃ nax 
naxoexü̃cax̱. 35 Chierü tayíxemagu ya 
choxǘ̃ irüxĩnüxe. Rü ngẽma nüxü̃ 
chixuxü̃ rü aixcuma nixĩ rü ngem̃acax̱ 
chauéga nagu chaxü. Chierü nhu̱xmax 
ya Tupana ya guxü̃xü̃ cuácü rü choxü̃ 
nangãxü̃ga. Rü ngẽma choxü̃ 
íxuaxü̃güxü̃ rü name nixĩ i poperagu 
nanaxümatügüã i ngẽma namaxã choxü̃ 
yaxugüxü̃ —nhanagürü ga Yó. 
……  

Eriú rü nüxí Yómaxã nidexa  

32  1 Rü yexguma ga yema 
tamaepü̱x ga yatügü rü 

narüngeax̱gü rü marü tama Yóxü̃ 
nixuchigachigü, yerü nüma ga Yó rü 
nüxü̃ nixuchigüama ga taxuxü̃ma ga 
chixexü̃ nax naxüxü̃. 2 Rü yéma 
nayexma ta ga wüxi ga to ga yatü ga 
Eriúgu ãégacü. Rü nüma rü Baraqué ga 
Buchítanüxü̃ nane nixĩ. Rü norü o̱xi rü 
Ráũ nixĩ. Rü nüma ga Eriú rü marü 
tama yaxna namaxã naxĩnü nax Yómaxã 
nanuxü̃, yerü nüxü̃ nadau ga nügü nax 
ínapoxü̃xü̃ rü Tupanana naxugüãxü̃. 3 Rü 
nüma ga Eriú rü yema tamaepü̱x ga 
Yómücügümaxã rü ta nanu, yerü tama 
nüxü̃ nacuax̱gü ga nhuxãcü Yóxü̃ nax 
nangãxü̃gagüxü̃, rü yemaacü 
nayaTupanaguãchixẽẽgü ga yema 
chixexü̃. 4 Rü nüma ga Eriú rü 
guxãxü̃ma narüngextü̱xümae, rü 
yemacax̱ yema togüxü̃ ínanangu̱xex̃e ̃ga 
nax yagúegagüxü̃ ga Yómaxã nax 
yadexagüxü̃. 5-6 Notürü yexguma nüxü̃ 
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nadax̱gux nax tama nüxü̃ nacuax̱güxü̃ 
ga nhuxãcü nax nangãxü̃gagüaxü̃, rü 
düxwa tama yaxna namaxã naxĩnü rü 
nhanagürü: —Chama rü pexü̃ 
charübumae rü ngem̃acax̱ 
changeax̱mare, rü tama pemaxã nüxü̃ 
chixu i ngẽma nagu charüxĩnüxü̃. 7 Erü 
chama rü nagu charüxĩnü rü pema nax 
perüyamaegüxü̃ rü yexera peãẽxü̃ mea 
pecuax̱. 8-9 Notürü tama ngẽma nax 
namuarü taunecüãx́ü̃gagu nixĩ nax wüxi 
ya yatü cuax̱ nüxǘ̃ ngex̃maxü̃. Erü yimá 
Tupana ya guxãétüwa ngẽxmacü nixĩ ya 
inaxãcü i wüxíechigüarü cuax̱ 
—nhanagürü ga Eriú. 
……  

33  1 Rü nüma ga Eriú rü 
nidexachigüama rü nhanagürü: 

—Ngem̃acax̱, Pa Yóx, chanaxwax̱e nax 
icurüxĩnüxü̃ i chorü ore. ¡Rü nangugü i 
ngẽma tá cumaxã nüxü̃ chixuxü̃! 2 Rü 
nhu̱xmax rü marü choxǘ̃ nangexma nax 
tax̱acümaxã tá cuxü̃ changãxü̃xü̃. 3 Rü ore 
i aixcuma ixĩxü̃maxã tá chidexa. Rü 
aixcuma tá cumaxã nüxü̃ chixu i ngẽma 
nagu charüxĩnüxü̃. 4 Rü Tupana ya 
guxãétüwa ngẽxmacü rü choxü̃ 
nango̱xex̃e ̃rü choxü̃ namaxex̃e.̃ 5 Rü 
ngẽxguma chi nüxü̃ cucuax̱gu nax choxü̃ 
cungãxü̃xü̃ ¡rü ẽcü choxü̃ nangãxü̃! 6 Rü 
dücax, rü chama rü cumax rü 
Tupanapex̱ewa rü tawüxigumare. Erü 
yixema i taxre rü waixümüwa tüxü̃ naxü 
ya Tupana. 7 Rü ngem̃acax̱ tama name i 
chamaxã cubai̱x̱ãchi erü taxũtáma 
nhama wüxi i ãẽx̱gacü tüxü̃ muxü̃rüxü̃ tá 
cuxü̃ chamu. 8-10 Rü chama rü aixcuma 
chauchix̱em̃axã cuxü̃ chaxĩnü nax 
nhacuxü̃: “Rü Tupanapex̱ewa chame, rü 
nataxuma i chixexü̃ i chawa, rü taguma 

tax̱acürü chixexü̃ chaxü. Notürü nüma ya 
Tupana rü naxcax̱ nadau nax tax̱acücax̱ 
choxü̃ ínaxuaxü̃xü̃. Rü nhama wüxi i 
norü uanürüxü̃ chamaxã nixĩ”, nhacuxü̃. 
…… 

12 Notürü tama aixcuma nawex̱gu i 
ngẽma nüxü̃ quixuxü̃ erü ya Tupana rü 
guxãétüwa nangexma. 13 ¿Rü tü̱xcüü̃ 
napex̱ewatama Tupanana cunaxu nax 
tama cuxü̃ nangãxü̃xü̃ i curü ore i 
namaxã cugüétüwa cuchogüxü̃? 
14 Tupana rü naguxü̃raü̃ãcü tamaxã 
nidexa notürü i yixema rü tama nüxü̃ 
tacuax̱ i ngẽxguma tamaxã yadexagu. 
15 Nhuxguacü rü chütacü tamaxã nidexa 
i tanegüwa, rüex̱na tüxü̃ nango̱xetüxẽxẽ 
i ngẽxguma yaxta tüxü̃ poragu rü 
ipeegu. 16-17 Rü Tupana rü nidexa 
naxmachix̱ew̃a i duü̃xü̃gü rü 
nayaxucu̱xeg̃ü rü nanamuü̃exex̃e ̃nax 
ngẽmaãcü nüxna yaxĩgachixü̃cax̱ i 
ngẽma nacüma i chixexü̃ rü tama nügü 
yacuax̱üü̃güxü̃cax̱. 18 Rü ngẽmaãcü ya 
Tupana rü ãũcümaxü̃wa 
ínananguxü̃xex̃e ̃i duü̃xü̃gü nax tama 
nayuexü̃cax̱ rü tama tauquegu 
yatax̱güxü̃cax̱. 19 Rü nhuxguacü ya 
Tupana rü duü̃xü̃gücax̱ ínananguxẽxẽ i 
daweane rü ngúxü̃ nüxü̃ ningexex̃e ̃nax 
ngẽmamaxã iyanawex̱ãchixẽẽãxü̃cax̱. 
…… 

29-30 Rü Tupana rü muex̱pü̱xcüna 
ngẽmaãcü duü̃xü̃maxã nanaxü nax 
ínapoxü̃ãxü̃cax̱ nüxna i yu nax 
ngẽmaãcü namaxechaxü̃cax̱ 
—nhanagürü ga Eriú. 
……  

34  10 Rü nüma ga Eriú rü 
nhanagürü ta: —Notürü 

pemax, Pa Chomücügüx nax Peãẽxü̃ 
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Pecuáxü̃x ¡rü choxü̃ iperüxĩnüe! ¡Rü 
tauxǘ̃ i nagu perüxĩnüexü̃ ya yimá 
Tupana ya guxãétüwa ngẽxmacü rü 
chixexü̃ naxüxü̃ rüex̱na ínatüxü̃ i 
ngẽxguma texéxü̃ iyanawex̱ãchixẽẽgu! 
11 Rü nüma ya Tupana rü ngẽma wüxíe 
taxüxü̃ãcüma tüxǘ̃ nanaxütanü. Rü 
yíxema mexü̃ ügǘxe rü mexü̃maxã tüxǘ̃ 
nanaxütanü rü yíxema chixexü̃ ügǘxe rü 
poxcumaxã tüxǘ̃ nanaxütanü. 
…… 

14-15 Rü ngẽxguma Tupana duü̃xü̃güna 
nayaxu̱xgu i norü maxü̃ rü guxü̃ma 
nayue rü wenaxarü waixümüxü̃ nixĩgü. 
16 Rü ngẽxguma cuma rü wüxi i duü̃xü̃ i 
cuãẽxü̃ cuáxü̃ quixĩxgu rü ¡ẽcü choxü̃ 
irüxĩnü i nhaa chorü dexa! 17 Rü 
ngẽxgumachi Tupana naxchi aixgu i 
ngẽma mexü̃ ¿rü nhuxãcü chi namaxã 
inacuax̱ i guxü̃ma i naane? Rü nüma 
nax guxãarü yexera mecü yixĩxü̃ ¿rü 
nhuxãcü i cumax i chixexü̃ namaxã 
cuxueguxü̃? 18 Rü ngẽxguma chixexü̃ 
naxügügu i ngẽma nachixü̃anegüarü 
ãẽx̱gacügü rü ngẽma diẽruãx̱güxü̃, rü 
Tupana rü tama nũxcü poxcu namaxã 
naxuegu. 19 Notürü nüma ya Tupana rü 
guxãxü̃ma wüxigu narüngü̃xeẽ,̃ rü woo 
ãẽx̱gacü ixĩxe rü woo diẽruãx̱güxe rü 
woo ngearü diẽruãx̱güxe rü Tupana rü 
wüxigutama guxãxü̃ narüngü̃xeẽ,̃ erü 
nüma ya Tupana rü guxãxü̃ma 
nango̱xex̃e.̃ 
…… 

22 Rü nataxuma i tax̱acü i waanexü̃ i 
Tupanachax̱wa yadüxüxü̃ i wüxi i 
duü̃xü̃ i chixexü̃arü üruxü̃. 
…… 

31 ¿Rü tü̱xcüü̃ i duü̃xü̃gü i tama 
Tupanamaxã nüxü̃ yaxugüxü̃ i norü 

chixexü̃gü, rü nhagüxü̃: “Chixexü̃ taxüe 
notürü tá nüxü̃ tarüxoe i ngẽma 
chixexü̃gü”, nhagüxü̃? 32 ¿Rü tü̱xcüü̃ i 
tama Tupanaxü̃ nhagüxü̃: “¡Ẽcü choxü̃ 
nawex̱ i ngẽma chixexü̃ i chaxüxü̃! Rü 
ngẽxguma chi marü chixexü̃ chaxü̱xgu 
rü tá nüxü̃ charüxo”, nhagüxü̃? 33 ¿Ẽ̱xna 
cumax, Pa Yóx, rü nagu curüxĩnügu rü 
Tupana rü tá cunaxwax̱exü̃ãcüma cuxǘ̃ 
nanaxütanü woo cuma rü tama naga 
nax cuxĩnüxü̃? Rü nhu̱xmax rü cuxna 
chaca ¿rü nhuxũ nhaxü̃gu curüxĩnüxü̃ i 
nhu̱xmax nax ngẽma orexü̃ cumaxã 
chixuxü̃? Rü chanaxwax̱e i toxü̃ 
cungãxü̃ga. 34 Rü nhaa yatügü i 
nuxmagüxü̃ i nüxü̃ icuax̱üchixü̃ rü 
choxü̃ ĩnüexü̃, rü wüxigu namaxã i 
guxü̃ma i ngẽma togü i duü̃xü̃gü i 
naãxẽxü̃ icuáxü̃ rü tá chamaxã nüxü̃ 
nixugü rü nhanagürügü tá: 35 “Yó rü 
tama nüxü̃ nacuáãcüma nidexamare, rü 
ngẽma norü ore rü taxuwama name. 
36 Rü name nixĩ nax nügü nangugüarü 
maxü̃ãx́ü̃ ya Yó erü ngẽma norü 
ngãxü̃ga rü nhama wüxi i duü̃xü̃ i 
chixexü̃arü ngãxü̃garüxü̃ nixĩ. 37 Rü 
tama chixexü̃xicatama naxü i Yó notürü 
naétü tama Tupanaga naxĩnü. Rü 
tapex̱ewa rü Tupanagu nidauxcüraxü̃ rü 
namaxã nügü nachoxü̃gagü” 
—nhanagürü ga Eriú. 
……  

35  9 Rü nüma ga Eriú rü 
nidexachigüama rü nhanagürü: 

—Ngẽxguma wüxi i ãẽx̱gacü norü 
duü̃xü̃gümaxã chixri icuax̱gu, rü nüma i 
duü̃xü̃gü rü aita naxüe rü naxcax̱ 
nadaugü nax texé naxmex̱wa 
ínanguxü̃xeẽ̃x̱ü̃ i ngẽma ãẽx̱gacü i chixri 
namaxã icuáxü̃. 10 Notürü ngẽma 
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duü̃xü̃gü rü tama naxcax̱ nadaugü ya 
yimá Tupana ga nango̱xeẽc̃ü rü pora 
nüxna ãcü i ngẽxguma taxü̃ i 
guxchaxü̃wa nangexmagügu. 11 Rü nüxü̃ 
narüngümae ya yimá Tupana ya cuax̱ 
tüxna ãcü rü tüxü̃ ngu̱xeẽc̃ü nax 
naexü̃gü rü werigüarü yexera cuax̱ tüxǘ̃ 
ngẽxmaxü̃cax̱. 12 Rü ngẽma duü̃xü̃gü rü 
düxwa Tupanacax̱ aita naxüe, notürü 
nüma rü tama nanangãxü̃ erü nümagü 
rü duü̃xü̃gü i chixexü̃ rü nügü 
icuax̱üü̃güxü̃ nixĩgü. 13 Rü yimá Tupana 
ya guxãétüwa ngẽxmacü rü tama naga 
naxĩnü i ngẽma ore i doramare ixĩxü̃ 
—nhanagürü ga Eriú. 
……  

36  13 Rü nüma ga Eriú rü 
nhanagürü ta: —Ngẽma tama 

yaxõgüxü̃ rü Tupanamaxã nanueama rü 
woo poxcuwa nax nangexmagüxü̃ rü 
tama Tupanana ngü̃xeẽc̃ax̱ nacagüe. 
14 Rü nangextü̱xügutama nayu. Rü 
ngẽxguma nayu̱xgu rü wüxi i ãne nixĩ, 
erü chixexü̃gumare nayu. 15 Notürü 
Tupana rü düxwa ngúxü̃ tingeãcüma 
tüxü̃ ínanguxuchixẽxẽ ya wüxíe nawa i 
tümaarü chixexü̃ nax ngẽmaãcü ngẽma 
ngúxü̃ itingexü̃wa nüxna 
tacuax̱ãchixü̃cax̱ i tümaarü chixexü̃. 
16 Rü cuma rü ta, Pa Yóx, rü curü 
ix̱ãchiãẽwa cuxü̃ ínanguxuchixẽxẽ rü 
muxü̃ma ga curü yemaxü̃gü cuxna naxã 
rü nanapá ga curü mecha namaxã ga 
õna ga chix̱ichixü̃. 
…… 

22 ¡Rü nagu rüxĩnü nax nhuxãcü 
naporaxüchixü̃ ya Tupana! Rü 
nataxuma i ngu̱xeẽt̃aeruxü̃ i namaxã 
wüxiguxü̃ —nhanagürü ga Eriú. 
…… 

 

37  1 Rü nüma ga Eriú rü 
nidexachigüama rü nhanagürü: 

—Ngẽxguma nüxü̃ chadax̱gu ya 
buanecü ya taxüchicü rü chamuü̃ rü 
yima chorü maxü̃ne rü poraãcü 
niyuxnecüxü. 2 Rü pema rü meama nüxü̃ 
pexĩnüe i Tupanaga i naax̱wa íxũxũxü̃ i 
nhama i duruanexü̃rüxü̃ tagaxü̃. 3 Rü 
nüma ya Tupana rü nanamu i 
bai̱x̱beanexü̃ i guxü̃anewama ngóxü̃. 
…… 

13 Rü guxü̃ma i ngẽmawa Tupana tüxü̃ 
nüxü̃ nadauxex̃e ̃i norü pora. Rü tacü ya 
buanecü rü pucü núma namu nax 
namaxã duü̃xü̃güxü̃ 
yanawex̱ãchixẽẽxü̃cax̱. Rü yimáwatama 
tüxü̃ nanawex̱ nax nüxǘ̃ 
ingechaü̃tümüxü̃güxü̃. 14 Pa Yóx ¡yaxna 
naxĩnü, rü irüxĩnü, rü nagu rüxĩnü i 
ngẽma taxü̃gü i mexü̃gü i Tupana üxü̃! 
15 ¿Rü nüxü̃ cucuáxü̃ nax nhuxãcü 
Tupana mea namaxã inacuáxü̃ rü mea 
nachicagu nanuãxü̃ i guxü̃ma i ngẽma 
dauxü̃wa nüxü̃ idauxü̃? ¿Rü nüxü̃ 
cucuáxü̃ nax nhuxãcü 
yayau̱̱xracüüxẽẽãxü̃ ya yimá ãẽmacü i 
caixanexü̃wa? 
…… 

23 Rü tama nüxü̃ tacuax̱ i norü ĩnü ya 
yimá guxü̃xü̃ma cuácü ya Tupana. Erü 
nüma rü guxü̃arü yexera naporaxüchi, 
rü aixcumacü nixĩ, rü nawex̱gu i norü 
ĩnü, rü taguma chixri texémaxã inacuax̱ 
—nhanagürü ga Eriú. 
……  

Tupana rü Yómaxã nidexa  

38  1 Rü Cori ya Tupana rü 
buanecü ya íxãũ̱̱xem̃acüwa 

Yómaxã nidexa rü nhanagürü nüxü̃: 

JÓ 35 – 38 

Seleções do Antigo Testamento das Sagradas Escrituras no idioma ticuna, 2da ed. ©2009, Wycliffe Bible Translators



382 

2 —¿Texé quixĩ i cumax rü ngem̃acax̱ 
tama cunayaxuxü̃ i ngẽma chorü 
ucu̱xeg̃ü? Rü curü dexawa nixĩ i 
nangóxü̃ nax cuxǘ̃ nataxuxü̃ i curü cuax̱. 
3 Rü nhu̱xmax ega cugü ícurüporagu, rü 
chanaxwax̱e i choxü̃ cunawex̱ nax tama 
cumuü̃xü̃ nax choxü̃ cungãxü̃xü̃ i ngẽma 
cuxna tá naxcax̱ chacax̱ü̃. 4 ¿Rü ngextá 
cuyexmaxü̃ ga noxrix nhaa naane 
chango̱xeẽg̃u? ¡Chamaxã nüxü̃ ixu ega 
aixcuma cuax̱ cuxǘ̃ ngex̃magu! 5 ¿Nüxü̃ 
cucuáxü̃ nax texé tixĩxü̃ ga noxri nagu 
rüxĩnüxe ga nhama ga naane rü texé 
tixĩxü̃ ga guxema norü ngugüruxü̃ ixĩxẽ? 
…… 

8 Rü yexguma naanearü aixepewa 
nagoxü̃chiügu ga dexá i márwa 
ngẽxmaxü̃ ¿rü texé tixĩxü̃ ga guxema 
wüxiwatama nayexmaxẽx́e ̃ga yema 
dexá? 
…… 

12 Rü cuma rü yexguma nhama ga 
naanewa cungo̱xguwena ¿rü marü 
nhuxgu cunamuxü̃ ya üax̱cü nax yéa 
nachicawa iyanagoxü̃ nax 
yangunexü̃cax̱? 
…… 

16 ¿Rü marü nhuxgu ícuyadauxü̃ i 
ngẽma ãxmaxü̃ i nawa inaxügüxü̃ i 
ngẽma már? 
…… 

25 ¿Rü texé tixĩ ya pucü iwãxnaxǘ̃xe rü 
naxümaxǘ̃xe ̃ya buanecü rü 
bai̱x̱beanegü? 
…… 

31 ¿Rü ẽx̱na cuma yixĩxü̃ i wüxiwa 
cungexmagüxẽẽxü̃ ya ẽxtagü? Rü ngẽma 
ẽxtagütücumü i Préyadegu ãégagüxü̃ 
¿rü cuma yixĩxü̃ nax wüxiwa 
cungexmagüxẽẽechaxü̃ nax tama nügü 

nawoonexü̃cax̱? Rü ngẽma 
ẽxtagütücumü i Orióũgu ãégagüxü̃ ¿rü 
cuma yixĩxü̃ nax nachicawatama 
cungexmagüxẽẽechaxü̃ i wüxichigü nax 
tama nügücax̱ naxĩxü̃cax̱? 32 ¿Rü cuma 
yixĩxü̃ i meama norü oragu 
cunango̱xeẽx̃ü̃ ya yimá woramacuri ya 
ngunetüxü̃ rüxũcü? ¿Rü cuma yixĩxü̃ i 
namaxã cucuáxü̃ ya yimá ẽxtagütücumü 
i Ócha i Taxü̃gu ãégagüxü̃ rü yimá 
ẽxtagütücumü i Ócha i Íxraxü̃gu 
ãégagüxü̃? —nhanagürü ga Tupana. 
……  

40  1 Rü nüma ga Cori ya Tupana 
rü nidexachigü rü nhanagürü: 

2 —Nhu̱xma i cuma i chamaxã 
curüxutagachaü̃xü̃ i chama nax 
guxãétüwa changexmaxü̃ ¿rü ẽx̱na 
quidexachigüamaxü̃ tá nax choxü̃ 
cungãxü̃xü̃? —nhanagürü ga Tupana. 
3 Rü yexguma ga nüma ga Yó rü 
Tupanaxü̃ nangãxü̃ rü nhanagürü: 
4 —Chama rü taxumaama cuxü̃ 
changãxü̃, Pa Tupanax, erü chama rü 
taxuwama chame i cupex̱ewa. Rü 
narümemae nixĩ i noxtacüma 
ichayarüngeax̱. 5 Rü marü poraãcü 
chidexa rü ngem̃acax̱ taxuxü̃ma i 
tax̱acürü toxü̃ chixu —nhanagürü ga 
Yó.  

Tupana rü wena Yómaxã nidexa 

6 Rü Cori ya Tupana rü wenaxarü 
buanecü ya íxãũ̱̱xem̃acüwa Yómaxã 
nidexa rü nhanagürü nüxü̃: 7 —¡Ẽcü 
choxü̃ nawex̱ nax tama choxü̃ cumuü̃xü̃! 
¡Rü nangãxü̃ i nhaa cuxna naxcax̱ 
chacax̱ü̃! 8 ¿Ẽ̱xna chamaxã nagu 
curüxĩnü nax chama rü wüxi i 
doratax̱áxü̃ chixĩxü̃ rü chaugagu yixĩxü̃ 
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nax chixexü̃ cuxcax̱ ínguxü̃ nax 
ngẽmaãcü i cuma rü cugü quixuxü̃cax̱ 
nax taxuxü̃ma i chixexü̃ cuxüxü̃? 9 ¿Ẽ̱xna 
cugü cucuax̱gu rü chauxrüxü̃ 
cuporaxüchi? ¿Rü ngẽma cuga rü 
chaugarüxü̃ duruanexü̃rüxü̃ nixĩ? 
…… 

15 ¡Dücax, nangugü i ngẽma naexü̃ i 
taxüchixü̃ i ipoputámu i chama 
changox̱eẽx̃ü̃ ngem̃a cuxü̃ 
changox̱eẽx̃ü̃rüxü̃! Rü nüma rü maxẽ 
nanangõ̱x nhama wocagürüxü̃. 16 ¡Rü 
dücax i ngẽma naxcax̱wex̱ rü nhuxãcü 
naporaxüchi rü ngẽma namachi rü natai! 
17 Rü yima narexü̃ rü nhama wüxi ya 
ocayiwarüxü̃ mea niwex̱. Rü yima 
naparaarü tarumagü rü nipora. 18 Rü yima 
naxchinax̱ãgü rü nhama 
brṍchemenax̱ãgürüxü̃ rü 
férumenax̱ãgürüxü̃ nixĩgü. 19 Rü guxü̃ma i 
ngẽma naexü̃gü i chaxüxü̃tanüwa rü 
ngẽma ipoputámu nixĩ i yexeraãcü 
duü̃xü̃gü nüxü̃ muü̃exü̃. Rü chama i norü 
üruü̃xicatama nixĩ i nüxü̃ 
charüporamaexü̃ —nhanagürü ga Tupana. 
……  

41  1 Rü nüma ga Tupana rü 
nhanagürü ta: —Ngẽma baréya 

i taxü̃ i márwa ngẽxmaxü̃ ¿rü cuxcax̱ rü 
wüxi i poxwamaxã icuyayaxuxü̃? ¿Rü 
cuxǘ̃ natauxchaxü̃ nax wüxi i 
naxĩnütamaxã cunawẽxarü conüãx́ü̃? 
…… 

5 ¿Rü cuxcax̱ rü nhama wüxi i 
werirüxü̃ tá ícuyapuxẽẽxü̃? ¿Rü cuxcax̱ 
rü tá cuxütü̱xüxü̃ cuxacügüarü 
ĩnücaruxü̃? 
…… 

9 Rü ngẽxguma texé nüxü̃ daumaregu i 
ngẽma baréya, rü poraãcü tamuü̃. 10 Rü 

ngẽxguma texé nachixewegu rü nüma 
rü nidüra. Rü taxúema tapora nax 
naxcax̱ tixũamaxü̃. 11 ¿Rü yíxema 
naxcax̱ ixũamáxe rü tamaxü̃xü̃ yixĩxü̃? 
Rü taxúema i nhama i naanewa tapora 
nax naxcax̱ tixũamaxü̃ —nhanagürü ga 
Tupana. 
……  

Yó rü Tupanaxü̃ nangãxü̃  

42  1 Rü yexguma ga nüma ga Yó 
rü Tupanaxü̃ nangãxü̃, rü 

nhanagürü: 2 —Nüxü̃ chacuax̱ nax 
guxü̃xü̃ma cucuáxü̃ rü nataxuma i 
tax̱acü i cuxǘ̃ guxchaxü̃ nax cunaxüxü̃. 
3 ¿Rü texé chixĩ i chamax rü ngem̃acax̱ 
tama cuxǘ̃ chanayaxuxü̃ i ngẽma curü 
ucu̱xeg̃ü? Rü ngẽmaãcü chanango̱xeẽx̃ü̃ 
nax taxuxü̃ma chacuáxü̃. Rü chama rü 
nachiga chidexa i tax̱acü i ãũcümaxü̃ i 
tama nüxü̃ chacuáxü̃ i cuxicatama nüxü̃ 
cucuáxü̃. 4 Cuma rü nhacurügü choxü̃: 
“¡Choxǘ̃ rüxĩnü rü cumaxã chidexachaü̃! 
¡Rü choxü̃ nangãxü̃ nax cuxna chacax̱ü̃!” 
nhacurügü choxü̃. 5 Noxri rü cuxü̃ 
chaxĩnüchigaxü̃waxica nixĩ i cuxü̃ 
chacuáxü̃, notürü i nhu̱xmax rü daa 
chauxetümaxã cuxü̃ chadau. 6 Rü 
ngem̃acax̱ i nhu̱xmax rü marü nüxü̃ 
charüxo ga yema noxri cumaxã nagu 
charüxĩnüxü̃. Rü ngem̃acax̱ nua 
waixümütex̱ewa rü tanimucatex̱ewa 
charüto —nhanagürü ga Yó.  

Tupana rü wena Yóxü̃ narüngü̃xeẽ ̃

7 Rü yexguma Yómaxã 
yadexax̱guwena ga Tupana rü nhu̱xũchi 
Erifáxü̃ nhanagürü: —Yimá chorü duü̃ 
ya Yó rü aixcumaxü̃ nixu ga chauchiga. 
Notürü poraãcü cumaxã chanu rü 
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namaxã chanu i ngẽma cumücügü yerü 
tama Yórüxü̃ aixcumaxü̃ pexu ga 
chauchiga. 8 ¡Rü ẽcü i nhu̱xmax rü 7 i 
woca i yatüxü̃ peyauxgü rü 7 i 
carnérugü rü chorü duü̃ ya Yóxü̃tawa 
penagagü! ¡Rü yimápex̱ewa perü 
maxü̃cax̱ penadai rü ípeyagu i ngẽma 
naxü̃nagü! Rü nüma ya yimá chorü duü̃ 
ya Yó rü tá pexcax̱ nayumüxẽ. Rü 
chama rü tá nüxǘ̃ nüxü̃ chaxĩnü i norü 
yumüxẽ rü taxuxü̃táma chixexü̃ pemaxã 
chaxü woo nax namexü̃ nax pexü̃ 
chapoxcuexü̃ nagagu nax tama 
aixcumaxü̃ pexuxü̃ ga chauchiga yema 
chorü duü̃ ga Yó aixcumaxü̃ ixuxü̃rüxü̃ 
—nhanagürü ga Tupana. 9 Rü nüma ga 
Erifá rü Biridá rü Chofá rü inaxĩãchi rü 
nanaxügü ga yema Cori ya Tupana 
namaxã nüxü̃ ixuxü̃. Rü nüma ga Cori 
ya Tupana rü nüxü̃ naxĩnü rü nanayaxu 
ga yema Yó namaxã nüxü̃ ixuxü̃ norü 
yumüxẽwa. 10 Rü yexguma Yó 
namücügücax̱ yumüxẽguwena rü 
Tupana rü noxriarü yexera Yóxü̃ 
narüngü̃xeẽ.̃ 11 Rü yexgumawena rü 
guxü̃ma ga naeneegü rü naeyax̱gü rü 
namücügü rü guxü̃ma ga yema duü̃xü̃gü 

ga ü̃paacü nüxü̃ cuax̱güxü̃ rü Yóxü̃tagu 
nanaxĩane. Rü nachiü̃wa rü namaxã 
nanaxügü ga wüxi ga taxü̃ ga õna. Rü 
wüxigu nanataãxẽgüxẽxẽ nax tama 
nagu naxĩnüxü̃ ga yema ngúxü̃ rü 
guxchaxü̃gü ga Tupana nüxü̃ ingexeẽx̃ü̃. 
Rü wüxichigü ga nüma ga yema 
namücügü rü nüxna ngĩxü̃ nixãchigü ga 
nhuxre ga diẽru rü wüxi ga ãnera ga 
úirungĩxcax̱. 12 Rü Tupana rü poraãcü 
noxriarü yexera Yóxü̃ narüngü̃xeẽ ̃ga 
yexguma marü nayax̱gu. Rü yexguma rü 
14,000 wa nangu ga norü carnérugü, rü 
6,000 wa ga norü camérugü, rü 1,000 
chimüxü̃wa ga norü wocagü ga 
puracüruxü̃ ixĩgüxü̃, rü 1,000 wa ga 
norü búru ga ingexü̃. 13 Rü yexgumarüxü̃ 
ta wenaxarü naxãxacü rü nüxǘ̃ nayexma 
ga 14 ga nanegü rü tamaepü̱x ga 
naxacü. 
…… 

16,17 Rü yexgumawena ga Yó rü 
namaxü̃ ga 140 ga taunecü rü nüxü̃ 
nadau ga nataagü rü nataaxacügü. Rü 
yema nataaxacügüacügüxü̃ rü ta nadau. 
Rü yemaacü marü nayaxüchiãcüma 
nayu.  

JÓ 42 
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